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Jet-Light ELH 21/ ELH 38

Einleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch vollstandig und sorgfaltig durch.
Diese Anleitung gehdrt zu diesem Produkt und enthalt wichtige Hinweise zur
Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle Sicherheitshinweise. Prifen
Sie vor der Inbetriebnahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des Gerates sein, setzen Sie sich bitte
mit Ihrem Handler oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung
bitte sorgfaltig auf und geben Sie sie gegebenenfalls an Dritte weiter.

Bestimmungsgemafe Verwendung

Diese spritzwassergeschutzte Arbeitsleuchte ist zur Anwendung im Innen- und
Aufenbereich geeignet. Sie ist anschlussfertig mit Netzanschlussleitung inklusive Stecker.
Die Polycarbonat-Abdeckung ist schlagfest. Die Leuchte kann auf allen normal entflamm-
baren Oberflachen befestigt oder aufgestellt werden. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben oder eine Veranderung des Gerates ist nicht zuldssig und fihrt zur Beschadi-
gung. Daridber hinaus kénnen weitere lebensgefahrliche Gefahren und Verletzungen sowie
technische Fehlfunktionen (z. B. Kurzschluss, Brand, elektrischer Schlag) die Folge sein.

Lieferumfang
Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken immer den Lieferumfang auf
Vollstandigkeit sowie den einwandfreien Zustand des Gerates.

1 Flachleuchte, Modell ELH 21 oder ELH 38 (siehe Technisches Etikett auf der Leuchte)
1Bedienungsanleitung

Technische Daten

Modell ELH 21 ELH 38
Betriebsspannung: 220-240 V~ 50 Hz 220-240 V~ 50 Hz
Leuchtmittel: 21 W, GR10g 38 W, GR10q
Anschlussleitung: ca. 1,8 m HO5RN-F 3G1,0 ca. 1,8 m HO5RN-F 3G1,0
Schutzklasse: | I
Schutzart: IP54 IP54
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Jet-Light ELH 21/ ELH 38

Sicherheit

Sicherheitshinweise

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung verursacht werden,
erlischt der Garantieanspruch! Fur Folgeschaden wird keine Haftung dbernommen!

Bei Sach- oder Personenschdden, die durch unsachgemape Handhabung oder Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise verursacht werden, wird keine Haftung Gbernommen!

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

« Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss die Leuchte und die Netzanschlussleitung auf
etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie lhre Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschddigungen feststellen.

+ Vorsicht! Eine beschadigte Leuchte oder eine beschadigte Netzanschlussleitung
bedeuten Lebensgefahr durch elektrischen Schlag. Wenden Sie sich bei Beschadigungen,
Reparaturen oder anderen Problemen an der Leuchte an die Servicestelle oder eine
Elektrofachkraft.

+ Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die vorhandene Netzspannung mit der
bendtigten Betriebsspannung der Leuchte Gbereinstimmt.

- Offnen Sie niemals die Arbeitsleuchte bei eingestecktem Netzstecker. Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

Vermeiden Sie Verletzungs- und Brandgefahr!

- Verletzungsgefahr! Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken das Leuchtmittel
und die Lampenabdeckung auf Beschadigungen. Verwenden Sie die Leuchte nicht mit
defektem Leuchtmittel und / oder defekter Lampenabdeckung. Setzen Sie sich in diesem
Fall fir Ersatz mit der Servicestelle in Verbindung.

* Ersetzen Sie ein defektes Leuchtmittel sofort durch ein neues. Trennen Sie zum
Auswechseln des Leuchtmittels immer zuerst die Netzanschlussleitung vom Stromnetz.

» Brandgefahr! Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen der Leuchte und der
angestrahlten Flache mindestens 0,1 m betrdgt. Lassen Sie die Leuchte im Betrieb nicht
unbeaufsichtigt.

* Decken Sie die Leuchte nicht mit Gegenstanden ab. Eine Ubermdfige Warmeentwicklung
kann zu Brandentwicklung flhren.

» Verwenden Sie die Arbeitsleuchte nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in welcher
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Lebensgefahr.

* Halten Sie Kinder von der Arbeitsleuchte fern. Kinder kénnen die Gefahr durch den
elektrischen Strom nicht einschatzen.

+ Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen.
Plastikfolien/-tlten, und Kunststoffteile etc. kénnten fur Kinder zu einem geféhrlichen
Spielzeug werden.
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Bedienung

Leuchte aufstellen
Stellen Sie die Leuchte auf eine trockene, ebene Flache. Benutzen Sie die Leuchte nur mit
ausgeklapptem Standfup.

Leuchtmittel auswechseln

+ Warnung! Ziehen Sie vor allen Arbeiten an der Leuchte den Netzstecker aus der
Steckdose. Andernfalls droht Unfall- und / oder Verletzungsgefahr.

» Warnung! Lassen Sie die Leuchte vollstdandig abkihlen. Andernfalls droht
Verletzungsgefahr.

* Verwenden Sie zum Auswechseln des Leuchtmittels ein sauberes fusselfreies Tuch.

» Verwenden Sie nur Leuchtmittel gemaf der Angaben unter »Technische Daten«.

+ Ldsen Sie die vier Schrauben an der Lampenabdeckung mit Hilfe eines passenden
Kreuzschraubendrehers.

» Entfernen Sie vorsichtig die Lampenabdeckung vom Gehduse.

* Entnehmen Sie das Leuchtmittel vorsichtig.

+ Setzen Sie das neue Leuchtmittel ein und driicken es vorsichtig in die Halterung.

+ Setzen Sie anschliefend die Lampenabdeckung wieder auf das Gehduse.

* Drehen Sie die vier Schrauben fest.
Ihre Leuchte ist wieder betriebsbereit.

Wartung und Reinigung

Wichtig! Die Arbeitsleuchte enthalt keine Teile, welche vom Benutzer gewartet werden
mdussen.

Warnung! Ziehen Sie vor allen Arbeiten an der Leuchte den Netzstecker aus der
Steckdose. Andernfalls droht Unfall- und / oder Verletzungsgefahr.

Vorsicht! Aus Grinden der elektrischen Sicherheit darf die Leuchte niemals mit Wasser
oder anderen Flissigkeiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin 0.d. Die Leuchte wiirde hierbei Schaden
nehmen.

Entsorqgung

Werfen Sie Elektrogerate nicht in den Hausmiill!

Gemap Europaischer Richtlinie 2002 / 96 / EG Uber Elektro- und Elektronik-
mmm Altgerdte und Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugeflihrt werden. Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerates erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

o
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Konformitat und Hersteller

In Ubereinstimmung mit den anwendbaren Européischen Richtlinien wurde das
CE-Zeichen angebracht.
Die Konformitatserkldarung ist beim Hersteller hinterlegt.

Hersteller:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
72074 TUbingen - Germany

lectra-t
CH-6340 Baar

H. Brennenstuhl S.A.S.
F-67460 Souffelweyersheim

www.brennenstuhl.com
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Introduction

Please read these operating instructions carefully and completely before use. They are
part of your product and contain important information concerning its operation and
handling. All precautions are to be observed when using this product. Check that the
voltage is correct before starting. If you have any questions or want to clarify some
uncertainties, please contact your dealer or service center. Please retain these
instructions and pass them on to third parties if necessary.

Intended use

This splash-proof work lamp is suitable for both interior and exterior use. With its power
cord with plug, it is ready for connection. The polycarbonate cover is impact-resistant.
The lamp can be installed and placed onto all normally inflammable surfaces. Due to the
socket outlets on its backside, it can be used as a power distribution. Any other use than
the above mentioned or any modification is not permitted and can result in damages.

In addition it can lead to further perilous risks and injuries as well as to technical
malfunctions (such as short circuits, fire, electric shock, etc.).

Package contents
Immediately after unpacking, the package contents must be checked for completeness.
Furthermore, check the unit itself for proper condition.

1Flat lamp, model ELH 21 or ELH 38 (see technical label on the lamp)
1Operating Instructions

Technical data

Model: ELH 21 ELH 38
Nominal voltage: 220-240 V~ 50 Hz 220-240 V~ 50 Hz
Illuminant: 21 W, GR10g 38 W, GR10q
Power input: approx. 1.8 m HO5RN-F 3G1.0 approx. 1.8 m HOSRN-F 3G1.0
Protection rating: | |
Type of protection: IP54 IP54
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Safety

Safety instructions

Damages caused by disregard of these instructions will void the warranty! No liability is
accepted for subsequent damages! We accept no liability for property damages or
personal injuries caused by improper handling or disregard of safety precautions!

Avoid the danger of electric shock!

» Check the lamp and the power cord for damages each time before connecting it to the
mains supply. Never use your lamp if you notice any damage.

+ Caution! A damaged lamp or a damaged power cord are perilous, since they can cause
an electric shock. Refer to the service center or a qualified electrician in case of
damages, for repairs or if other problems occur.

« Prior to installation, make sure that the provided mains voltage matches the required
operating voltage of the lamp.

* Never open the work lamp when it is connected to the mains. Disregard can pose the risk
of death by electric shock.

Avoid the risk of injury and fire hazard!

* Risk of injury! Check the illuminant and the lamp cover for damages immediately after
unpacking.
Do not use the lamp in case the illuminant or the lamp cover is damaged. Refer to the
service department for a replacement in case of any defects.

» Immediately replace a defected illuminant with a new one. Always disconnect the power
cord from the mains supply before replacing an illuminant.

+ Fire hazard! Make sure that the distance between the lamp and the illuminated surface
is at least 0.1 m. Never leave the lamp unattended during operation.

» Do not cover the lamp. Excessive heat can cause a fire.

» Do not use the work lamp in environments prone to the danger of an explosion if
flammable liquids, gases or dusts are present. Danger to life!

» Keep the work lamp away from children. Children cannot calculate the risk of electric
current.

* Do not leave the lamp or packaging material unattended.
Plastic sheets, bags, parts, etc. can become dangerous toys for children.

Operation

Setting up the lamp
Place the lamp on a dry and even surface. Only use the lamp with the stand extended.

Replacing the illuminant

» Warning! Always disconnect the power plug from the mains outlet prior to performing
any kind of work on the lamp. Disregard can pose the risk of accident and / or injury!

» Warning! Let the lamp cool down completely. Disregard can pose the risk of injury.

+ Use a clean, lint-free cloth to change the illuminant.

+ Only use illuminants according to the specifications mentioned in the section
»Technical Data«.

o
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+ Use a suitable Phillips screwdriver to remove the four screws at from the lamp cover.
« Carefully remove the lamp cover from the housing.
« Carefully remove the illuminant.
» Gently push the new illuminant into the lamp socket.
+ Reattach the lamp cover to the housing.
+ Fasten the four screws again.
Your lamp is ready for operation.

Maintenance and care

Important! The work lamp contains no parts that have to be serviced by the user.
Warning! Always disconnect the power plug from the mains prior to performing any kind
of work on the lamp.

Disregard can pose the risk of accident and / or injury.

Caution! For safety reasons the lamp must not be cleaned with water or other liquids.
Use only a clean, lint-free cloth to clean the lamp.

Do not use solvents, gasoline, etc., as this would damage the lamp.

Disposal

Do not dispose of electrical appliances in the regular household waste!
B/ In accordance with European Directive 2002 / 96 / EG about the disposal of
mmm ©lectronic and electrical appliances and the realization under national law, electric
tools must be collected separately and have to be recycled in a nonpolluting manner.
Contact your municipal office for further information about recycling centers for your
disused appliance.

Declaration of Conformity and manufacturer

The CE-Symbol was applied in conformity with the applicable European Guidelines.
The Declaration of Conformity is filed with the manufacturer.

Manufacturer:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
72074 Tibingen - Germany

lectra-t
CH-6340 Baar

H. Brennenstuhl S.A.S.
F-67460 Souffelweyersheim

www.brennenstuhl.com
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Inleiding

Lees deze gebruiksaanwijzingen véér ingebruikname a.u.b. zorgvuldig en volledig door.

Ze maken deel uit van het product en bevatten belangrijke informatie m.b.t. de werking en
hantering van de lamp. Alle veiligheidsvoorschriften moeten worden opgevolgd tijdens
gebruik van het product. Controleer of de spanning correct is voordat u van start gaat.
Mocht u vragen hebben of verduidelijking wensen over gebruik van het product, neem dan
a.u.b. contact op met uw dealer of servicecentrum. Bewaar deze instructies a.u.b. en
overhandig ze aan derden indien u het product aan anderen geeft.

Gebruiksdoeleinde

Deze spatwaterdichte lamp is geschikt voor beide binnen -en buitengebruik. Het is gereed
voor aansluiting met de voedingskabel en stekker ervan. De polycarbonaten afdekking is
slagbestendig. De lamp kan worden geinstalleerd en geplaatst op alle gewoonlijk
ontvlambare oppervlaktes. Het dient tevens als vermogenverdeling d.m.v. de
stopcontacten op de achterzijde. Elk ander gebruik dan hierboven gespecificeerd of
modificaties zijn niet toegestaan en kunnen tot beschadiging leiden. Het kan bovendien
levensgevaarlijk zijn en tot letsel en technische storingen leiden (zoals kortsluiting, brand,
elektrische schokken, enz.).

Leveringsomvang
Controleer onmiddellijk na het uitpakken of de verpakking inderdaad alle voorwerpen
bevat. Controleer daarnaast ook of het product zelf in goede staat verkeert.

1 Platte lamp, model ELH 21 of ELH 38 (zie specificatielabel op de lamp)
1 Gebruikshandleiding

Technische gegevens

Model: ELH 21 ELH 38
Nominale spanning: 220-240 V~ 50 Hz 220-240 V~ 50 Hz
Lichtkogel: 21 W, GR10g 38 W, GR10qg
Ingangsvermogen: ca. 1,8 m HO5RN-F 3G1.0 ca. 1,8 m HO5RN-F 3G1.0
Beveiligingsclassificatie: | |
Beveiligingstype: IP54 IP54
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Veiligheid

Veiligheidsvoorschriften

Beschadigingen veroorzaakt door het niet opvolgen van deze instructies zullen de
garantie ongeldig verklaren! Wij zijn niet aansprakelijk voor gevolgschade! Wij zijn niet
aansprakelijk voor beschadiging van eigendommen of persoonlijk letsel als gevolg van
onjuist gebruik of het niet opvolgen van de veiligheidsvoorschriften!

Vermijd het risico op elektrische schokken!

« Controleer telkens véér aansluiting op het stopcontact of de lamp en voedingskabel
onbeschadigd zijn. Gebruik uw lamp nooit wanneer het enige tekenen van schade
vertoont.

+ Opgelet! Een beschadigde lamp of voedingskabel is gevaarlijk, omdat ze een elektrische
schok kunnen veroorzaken. Neem a.u.b. contact op met een servicecentrum of
gekwalificeerde monteur in geval van schade, voor reparaties of als er andere problemen
optreden.

« Controleer véér installatie of de netspanning overeenkomt met de vereiste
bedrijfsspanning van de lamp.

* Open de werklamp nooit wanneer het aangesloten is op het stopcontact.

Nalatigheid kan een fataal risico op elektrische schokken vormen!

Vermijd het risico op letsel en brandgevaar!

* Risico op letsel! Controleer de lichtkogel en lampenkap onmiddellijk na het uitpakken
op beschadigingen. Gebruik de lamp niet als de lichtkogel of lampenkap beschadigd is.
Neem in geval van defecten a.u.b. contact op met de serviceafdeling voor een
vervanging.

» Vervang een defecte lichtkogel onmiddellijk door een nieuwe. Haal de voedingskabel
altijd uit het stopcontact voordat u een lichtkogel vervangt.

» Brandgevaar! Zorg ervoor dat de afstand tussen de lamp en het te verlichten opperviak
minstens O,Im is. Laat de lamp tijdens gebruik nooit onbeheerd achter.

» De lamp niet bedekken. Teveel hitte kan een brand starten.

» Gebruik de werklamp niet in omgevingen waar een risico bestaat op ontploffing als
ontvlambare vloeistoffen, gassen of stof aanwezig zijn. Risico op fataal letsel!

* Houd de werklamp buiten bereik van kinderen. Kinderen kunnen de risico’s van
elektrische stroom niet begrijpen.

+ Laat de lamp of het verpakkingsmateriaal niet onbeheerd achter.

Plastic hoezen, tassen, onderdelen, enz. kunnen gevaarlijk speelgoed zijn voor kinderen.
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Bediening

De lamp opzetten
Plaats de lamp op een droog en vlak oppervlak. Gebruik de lamp alleen met uitgeklapt
standaard.

De lichtkogel vervangen

» Waarschuwing! Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u enige ingrepen
verricht op de lamp. Nalatigheid kan een risico vormen op ongelukken en/of letsel!

» Waarschuwing! Laat de lamp volledig afkoelen. Nalatigheid kan een risico op letsel
vormen.

» Gebruik een schoon, pluisvrij doekje om de lichtkogel te vervangen.

+ Gebruik uitsluitend lichtkogels in overeenstemming met de specificaties genoemd in de
sectie »Technische gegevens«.

» Gebruik een geschikte Phillips schroevendraaier om de vier schroeven van de lampenkap
te verwijderen.

» Haal de lampenkap voorzichtig van de behuizing af.

+ Verwijder voorzichtig de lichtkogel.

+ Druk de nieuwe lichtkogel voorzichtig in de lamphouder.

* Bevestig de lampenkap weer op de behuizing.

+ Draai de vier schroeven weer vast.
Uw lamp is nu klaar voor gebruik.

Zorg en onderhoud

Belangrijk! De werklamp bevat geen onderdelen die door de gebruiker zelf gerepareerd
kunnen worden.

Waarschuwing! Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u enige ingrepen
verricht op de lamp.

Nalatigheid kan een risico vormen op ongelukken en/of letsel.

Opgelet! De lamp mag om veiligheidsredenen nooit gereinigd worden met water of
andere vloeistoffen, en nooit in water ondergedompeld worden.

Gebruik een schoon, pluisvrij doekje om de lamp schoon te maken.

Gebruik geen oplosmiddelen, benzine, enz., omdat de lamp hierdoor beschadigd zal raken.

Afdanken

Dank elektrische apparatuur niet af in het normaal huishoudelijk afval!

De Europese Richtlijn 2002 / 96 / EG m.b.t. het afdanken van elektronische en
mmm ©lektrische apparatuur en de interpretatie ervan onder nationale wetten, bepaalt
dat elektrisch gereedschap gescheiden ingezameld moet worden en op milieuvriendelijke
wijze hergebruikt moet worden. Neem a.u.b. contact op met uw plaatselijke autoriteiten
voor informatie over de recycling van uw afgedankte apparatuur.

o
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Verklaring van Conformiteit en fabrikant

Het CE-Symbool was toegepast in overeenstemming met de Europese Richtlijnen van
kracht.
De Verklaring van Conformiteit was gearchiveerd met de fabrikant.

Fabrikant:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
72074 TUbingen - Duitsland

lectra-t
CH-6340 Baar

H. Brennenstuhl S.A.S.
F-67460 Souffelweyersheim

www.brennenstuhl.com




032210 Jet Light ELH 21_38:032210 Arbeitsl%hte ELH 21_ELH 38 06.08.10 7:58 Uhr Sei‘te 13

Jet-Light ELH 21/ ELH 38

Inledning

Var god |ds denna bruksanvisning noggrant och fullstandigt fére anvandning. De hor till
din produkt och innehaller viktig information om dess bruk och hantering. Alla sékerhets-
foreskrifter maste iakttas nar produkten anvéands. Kontrollera att spanningen &r korrekt
innan du borjar. Var god kontakta din aterforséljare eller ett servicecenter om du har
nagra fragor eller behdver klargéranden rérande anvandningen av produkten. Var god
spara dessa anvisningar och lamna dem vidare till tredje part vid behov.

Avsedd anvdndning

Denna vattenskyddade arbetslampa &r lamplig bade fér inom- och utomhusbruk. Med sin
stromsladd med kontakt &r den redo att anslutas. Polykarbonatglaset &r slagtaligt.
Lampan kan installeras och placeras pa alla normalt oanténdliga ytor. Den fungerar ocksa
som grendosa tack vare uttagen pa baksidan. Annat bruk dn det som ndmnts ovan eller
andring av nagot slag &r inte tilldtet och kan leda till skador. Dessutom kan det leda till
livsfara, personskador saval som tekniska fel (som kortslutningar, eld, elektrisk stot etc.).

| forpackningen
Direkt efter uppackning maste innehallet i férpackningen kontrolleras sa att det &r
komplett. Kontrollera ocksa att sjdlva enheten fungerar korrekt.

1 platt lampa, modell ELH 21 eller ELH 38 (se mérketikett pa lampan)
1 manual med bruksanvisning

Tekniska data

Modell: ELH 21 ELH 38
Markspanning: 220-240 V~ 50 Hz 220-240 V~ 50 Hz
Ljuskalla: 21 W, GR10g 38 W, GR10qg
Strémférsérjning: cirka 1,8 m HO5RN-F 3G1,0 cirka 1,8 m HO5RN-F 3G1,0
Skyddsklassning: | |
Typ av skydd: IP54 IP54
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Sdkerhet

Sakerhetsanvisningar

Skador orsakade av att dessa instruktioner ignoreras gér garantin ogiltig! Inget ansvar accep-
teras for dérav féljande skador! Vi tar inte pa oss ansvar for egendomsskador eller person-
skador som orsakas av felaktig hantering eller av att sdkerhetsféreskrifterna inte foljs!

Undvik faran med elektriska stotar!

« Kontrollera att lampan och strémsladden &r hela varje gang innan den ansluts till
elnatet. Anvand aldrig din lampa om du upptédcker nagra skador.

+ Akta! En skadad lampa eller skadad strémsladd innebdr fara eftersom de kan orsaka en
elektrisk stot. Vand dig till servicecentret eller en kvalificerad elektriker for reparation i
handelse av skador eller om ndgot annat problem uppstar.

« Forsdkra dig om att den tillgdngliga ndtspanningen motsvarar lampans krav pa
arbetsspdnning innan den installeras.

- Oppna aldrig arbetslampan nér den &r ansluten till elngtet. Att bortse fran detta kan
innebdra risk for dod genom elektrisk stot!

Undvik risken for skador och brandrisk!

+ Risk for skador! Kontrollera omedelbart att ljuskdllan och lampglaset ar hela efter
uppackning.
Anvand inte lampan om ljuskallan eller lampglaset ar skadat. Vand dig till
serviceavdelningen for utbyte om det féreligger ndgon defekt.

« Byt omedelbart ut en defekt ljuskalla mot en ny. Koppla alltid bort stromsladden fran
vdgguttaget innan en ljuskalla byts ut.

- Eldfara! Se till att avstandet mellan lampan och den belysta ytan &r minst 0,1 m.
Ldmna aldrig lampan utan uppsikt nar den ar i drift.

* T4ck inte dver lampan. Overhettning kan orsaka eldsvada.

+ Anvand inte lampan i miljéer dar det foéreligger risk fér explosion om brannbara vatskor,
gaser eller damm finns ndrvarande. Livsfara!

« Hall arbetslampan utom rackhall fér barn. Barn forstar inte farorna med elektrisk strém.

» Lamna inte lampan eller férpackningsmaterialet utan uppsikt.
Plastark, pasar, delar osv. kan bli farliga leksaker for barn.

Handhavande

Uppsattning av lampan
Placera lampan pa ett torrt och plant underlag. Anvénd endast lampan med stativet
utfallt.

Utbyte av ljuskalla

« Varning! Koppla alltid bort stickkontakten fran eluttaget innan nadgon atgard utfors pa
lampan. Att bortse fran detta kan innebdra risk for olycka och/eller skada!

« Varning! Lat lampan svalna fullstandigt. Att bortse fran detta kan innebéra risk for
skada!

« Anvand en torr, luddfri duk for att byta ut ljuskallan.

+ Anvand endast ljuskallor i enlighet med specifikationerna i avsnittet »Tekniska data«.

o
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« Anvénd en 1dmplig Phillips-mejsel for att avldgsna de fyra skruvarna fran lampglaset.
« Avlagsna forsiktigt lampglaset fran huset.
+ Avldgsna forsiktigt ljuskallan.
« Tryck forsiktigt in den nya ljuskallan i lampsockeln.
- S&tt tillbaka lampglaset pa huset.
« Skruva ater fast de fyra skruvarna.
Din lampa ar nu redo att anvandas.

Skotsel och underhall

Viktigt! Arbetslampan innehaller inga delar som behéver underhallas av anvandaren.
Varning! Koppla alltid bort stickkontakten fran eluttaget innan nagon atgérd utférs pa
lampan.

Att bortse fran detta kan innebdra risk for olycka och / eller skada.

Akta! Av sidkerhetsskél far lampan inte rengéras med vatten eller andra vatskor, och far
aldrig nedsankas i vatten.

Anvand endast en torr, luddfri duk for att rengéra lampan.

Anvand inte I6sningsmedel, bensin eller liknande eftersom det skadar lampan.

Kassering

Kasta inte elektrisk utrustning i de vanliga hushallssoporna!
E\/ I enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2002/96/EG om avfall som
mmm UtQOrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter och dess
implementation i form av nationella lagar maste elektriska redskap samlas in separat och
atervinnas pa ett miljésakert satt. Kontakta din kommun angaende atervinning av din
kasserade apparat.

Forsakran om overensstammelse och tillverkare

CE-symbolen har angivits i enlighet med tilldmpliga EU-direktiv.
Forsdakran om 6verensstammelse finns arkiverad hos tillverkaren.

Tillverkare:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
72074 Tubingen - Tyskland

lectra-t
CH-6340 Baar

H. Brennenstuhl S.A.S.
F-67460 Souffelweyersheim

www.brennenstuhl.com
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Introduccion

Lea atentamente estas instrucciones de uso por complete antes de usar el producto. Son
parte de su producto y contienen informacién importante respecto a su uso y manipula-
cion. Deben obedecerse todas las precauciones cuando se use este producto. Compruebe
gue la tensidn sea la correcta antes de encender el producto. Si tiene dudas o precisa
aclaraciones sobre la manipulacion del producto, contacte con su vendedor o centro de
servicio. Conserve estas instrucciones y entréguelas a terceros cuando sea necesario.

Finalidad de uso

Esta luz de trabajo resistente a salpicaduras es adecuada para uso en interior y exterior.
Con su cable de alimentacién con enchufe, esta lista para conectarse. El recubrimiento de
policarbonatos es resistente a impactos. La luz puede instalarse y colocarse sobre
cualquier superficie habitualmente inflamable. También sirve como distribucién de
energia, utilizando las salidas de corriente de la parte posterior.

Cualquier uso distinto al mencionado o modificacién quedan prohibidos, y pueden
provocar dafios. Ademas, puede provocar riesgos mortales, heridas y averias técnicas
(como cortocircuitos, incendio, electrocucion, etc.).

Contenido del embalaje

Inmediatamente después de desembalar, el contenido del embalaje debe comprobarse
para confirmar que estd completo. Ademads, compruebe que la unidad estd en buenas
condiciones.

11dmpara plana, modelo ELH 21 0 ELH 38 (ver etiqueta técnica de la Iampara)
1 Manual de instrucciones de uso

Datos técnicos

Model ELH 21 ELH 38
Tensién nominal: 220-240 V ~ 50 Hz 220-240 V ~ 50 Hz
Bombilla: 21 W, GR10g 38 W, GR10q
Alimentacion: aprox. 1,8 m HO5RN-F 3G1.0 aprox. 1,8 m HOSRN-F 3G1.0
Clase de proteccioén: | I
Tipo de proteccion: IP54 IP54
T o T M L T M
<
—]
217mm 282mm —
L i I
I 213mm I I;Zi"n:nm I 274mm I I<_1%%’:1r:11

o
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Seguridad

Instrucciones de sequridad

Los dafios causados por la desobediencia de estas instrucciones anularan la garantia.
No se aceptard responsabilidad alguna por los dafios resultantes. No aceptamos
responsabilidades por dafios materiales o personales provocados por una manipulacién
inadecuada o por ignorar las precauciones de sequridad.

Evite los riesgos de electrocucién.

« Compruebe la ldmpara y el cable de alimentacién en busca de dafios cada vez que vaya a
conectarla a la corriente. No use nunca la lampara si observa cualquier dafio.

« iPrecaucion! Una lampara o cable de alimentacién dafiados son peligrosos, ya que
pueden provocar una electrocucién. Dirijase al centro de servicio o a un electricista
cualificado en caso de dafios para su reparacion si se produce cualquier problema.

« Antes de la instalacion, asegurese de que la tensién de corriente disponible coincida con
la tensién operativa necesaria para la lampara.

+ No abra nunca la [dmpara de trabajo cuando esté conectada a la corriente.

La desobediencia de estas instrucciones puede implicar riesgos mortales por
electrocucién.

Evite los riesgos de heridas e incendio.

- iRiesgo de heridas! Compruebe si existen dafios en la bombilla o la Idmpara
inmediatamente después de desembalar.

No use la l[dmpara si la bombilla o la cubierta de la Idmpara estan dafiadas. Dirijase al
departamento de servicio para obtener un reemplazo en caso de defectos.

+ Sustituya de inmediato cualquier bombilla defectuosa por otra nueva. Desconecte
siempre el cable de alimentacién de la corriente antes de cambiar una bombilla.

- iRiesgo de incendio! Asegurese de que la distancia entre la [dmpara y la superficie
iluminada sea de al menos 0,1 m. No deje nunca la ldmpara sin supervisién durante el
funcionamiento.

* No cobra la ldmpara. El calor excesivo puede provocar un incendio.

+ No use la ldmpara de trabajo en entornos susceptibles a riesgos de explosion si se
produce la presencia de liquidos, gases o polvos inflamables. Riesgo mortal.

« Mantenga la lampara de trabajo fuera del alcance de los nifios. Los nifios no reconocen
los riesgos de la corriente eléctrica.

+ No deje la ldmpara o el material de embalaje sin supervision.

Las ldminas de plastico, bolsas, piezas, etc. pueden ser juguetes peligrosos para nifios.
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Funcionamiento

Colocacioén de la [dmpara
Coloque la ldmpara sobre una superficie seca y uniforme. Use la lampara exclusivamente
con el soporte desplegado.

Cambio de la bombilla

* iAdvertencia! Desconecte siempre el enchufe de la corriente antes de realizar cualquier
tipo de trabajo en la [dmpara. No obedecer estas instrucciones puede provocar accidents
y/o heridas.

- iAdvertencia! Deje enfriar por completo la Idmpara. No obedecer esta instrucciéon puede
implicar riesgos de heridas.

» Use una gamuza limpia y sin hilos para cambiar la bombilla.

+ Use exclusivamente bombillas que cumplan con las especificaciones mencionadas en la
seccion »Datos técnicos«.

+ Use un destornillador Phillips adecuado para retirar los cuatro tornillos de la cubierta de
la [dmpara.

« Retire cuidadosamente la cubierta de la [dmpara del chasis.

* Retire cuidadosamente la bombilla.

* Presione suavemente la nueva bombilla en la toma de la lampara.

 Vuelva a colocar la cubierta de la Ildmpara en el chasis.

* Fije los cuatro tornillos de nuevo.
La ldmpara esta lista para el uso.

Mantenimiento y cuidados

ilmportante! La ldmpara de trabajo no contiene piezas que deban ser reparadas por el
usuario.

iAdvertencia! Desconecte siempre el enchufe de la corriente antes de realizar cualquier
tipo de trabajo en la [dmpara.

No obedecer estas instrucciones puede provocar accidentes y/o heridas.

iPrecaucion! Por motivos de sequridad, la Ildmpara no debe limpiarse con agua u otros
liquidos, y nunca debe sumergirse en agua.

Use una gamuza limpia y sin hilos para limpiar la ldmpara.

No use disolventes, gasolina, etc., dafiaria la [dmpara.

Eliminacion

No deseche electrodomésticos con los residuos domésticos habituales.

De acuerdo con la directriz europea 2002 / 96 / EG sobre la eliminacién de aparatos
= clectronicos y eléctricos y su interpretacion segun las leyes nacionales, las
herramientas eléctricas deben recogerse por separado y reciclarse de forma no
contaminante. Contacte con su autoridad municipal para conocer mas sobre el reciclaje de
su electrodoméstico.

o
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Declaracion de cumplimiento y fabricante

El simbolo CE se ha aplicado en cumplimiento de las normas europeas aplicables.
La declaracién de cumplimiento esta archivada por el fabricante.

Fabricante:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
72074 TUbingen - Alemania

lectra-t
CH-6340 Baar

H. Brennenstuhl S.A.S.
F-67460 Souffelweyersheim

www.brennenstuhl.com
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Ewcaywyn

NMapakaAoUpe 81aBAaTe Pe MPOOOXN KAl PHEXPL TEAOUG TIG TapoUoeg odnyieg xpnang mpiv
XPNOIUOTIOINGETE TO MPOIGV. AmoteAoUV avamoomaato KOUPATI ToU TTPOIOVTOC oag Kal
TIEPIEXOUV ONUAVTIKEG TANPOPOPIEC OXETIKA e Tn Aeltoupyia kat To xelplaopd tou. Na
tnpoUvtal OAeg ot MPOPUAAEEIG KATA TN XPAON TOU TPOiovToG. BeBaiwbeite 6t n tdon eival
OWOTNA TPIV EEKIVACETE TN XpAoN. MNa Tuxdv amopieg N SIEUKPIVAGELG OXETIKA LIE TO XEIPIOHO
TOU TPOTIOVTOC, MAPAKANOUE EMKOIVWVAGTE HE TOV EUMOPO GaG N KEVIPO TEXVIKOU EAEYXOU.
NMapakaAolpe UAGETE TIC TapoUaeg odnyieg Kal PETAPIBACTE TIG O€ TPITA MPOTWTA €AV
XPEIAOTEL.

MpoBAendpevn xpron

Autn n adtdBpoxn Aaumna epyaciag eival KATGAANAN Kal yid E0WTEPIKA KAl yid EEWTEPIKNA
xprnon. AlaBétel tpoPodoTikd KaAwdio Ue Ig Kal eival £Totpn yia ouvdeon. To mMOAUKAPBOVIKO
KAAUppa aviéxel o xtumnpata. H Adpma pnopei va eykataotabei kal va tono0etnbei og OAeg
TG PUGIONOYIKA eUPAEKTEG eMPAveleG. Emiong éxel Tn duvatdtnta Slavoung 1oxuog xapn
0TOUG PEUPATOdATEG TTOU S1aB£TEl 0TO oW PEPOG.

Anayopeuetat onoladnmote dAAn xpnon amnd Tig mpoava@epBbeioeg n omoladnmote
tpomomnoinan kaBw¢ pmopei va mpokAnBei BAGRN. EmmAgov pmopei va aneiAnBei n Jwn oag n
va mpokAnBoUv tpaupatiopol kabwg emiong kat texvikég BAABeG (Omwg BpaxukukAwuata,
QWTId, nAekTpomAn&ia KATL.).

Nepiexdpeva ouokeuaoiag
ApEOWG HONIG APAIPETETE TN GUCKEUAG(A, MPEMEL va eAEYEETE Ta EPIEXOUEVA KAl VA
Bepalwbeite o1t 6ev Aeimel timota. EmmAéov, eAéyEte Tnv Katdotaon Tng i61ag tng povadag.

1 Eninedn Adpumna, poviélo ELH 211 ELH 38 (BAéne etikéta mavw otn AApma)
1 Eyxelpidlo xpnong

TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

MovTtého: ELH 21 ELH 38
Ovopaotikn tdon: 220-240 V~ 50 Hz 220-240V~50 Hz
DdWTIOTIKG PETo: 21W, GR10q 38 W, GR10q
E{ioodog toxvoc: nep. 1.8 m HO5RN-F3G1.0  mep. 1.8 m HO5RN-F 3G1.0
AtaBaéuion mpootaciac: I I
TUmog mpoataaiag e100d0u: IP54 IP54
T o T M L T M
S/
]
217mm 282mm

ill

|

T | |<75mm | - | 82,5mm
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AcgdAcia

0dnyieq aopaleiag

BAGBeG mou mpokARBnKav amd tn pn TAPNCN TWV TAPOUCWY 08NYIWV AKUPWVOUVY TV eyyunan!
0 Kataokeuaotng dev PEpet kapia eudOvn yia emakdAouBeg BAGReG! Aev pEpoupe Kapia
€uBUvn yla BAABeg meplouaiag n MPoowTKoUG TPAUUATIOHOUG TTOU TIPOKANBNKav Aoyw
akatd\AnAou xetptopol n mapdBAedng twv PETPWV acpaleiag!

Ano@uyete tov Kivduvo nAektporAngiag!

+ EAéyE1e Tn Adpma kal 10 TIpo@odoTiko KaAwsdio yia Tuxov BAGBEG kABe @opd Tipiv Tn
OUVOETETE OTNV KEVIPIKA TIAPOXA. MOTE pn xpnolpomnole(te Tn Aduna oag v eviomnioste
omoladnmnote BAABN.

* Mpogoxn! Mia Aduma n tpo@odotikd kaAwdio mou gEpouv BAARN ival emikivéuva, Kadwg
propei va npokaAéoouv nAektponmAngia. AmeuBuvOeite oe KEVTIPO TEXVIKOU EAEYXOU N O€
nAekTpoAOYO o€ mepimtwaon BAABNC, yia €MOKEUN N o€ Mepimtwon mou mpokUouv AAAa
npoBAnpara.

* Mpwv tnv eykatdotaon, BeBaiwBeite 6Tt n TAoN TOU SIKTUOU AVTIOTOIXE[ TNV AMAITOUPEVN
tdon Aettoupyiag tg Adumnac.

* Moté unv avoiyete tn Adpmna epyaciag 6tav eivat uvdedepévn ato pelpa.

H pn tpnon pnopel va mpokaAéoel Odvato amnd nAektponAngial

Ano@UYETE TOV KIVUVO TPAuPatiopou Kat puTLac!

+ Kivduvog tpaupatiopou! EA£YETe 10 pWTIOTIKG PECO KAl TO KAAUPPA TNG AGUTIAG yia TUXOV
BAGBEG POAIG apalpETETe TN GUOKEUATIA TOU TIPOIOVTOG,.

Mn xpnaotporoleite Tn A\Gpma o€ MEPIMTWON MoU T0 PWTIOTIKO PHEGO N TO KAAUPKA TNG AdpTag
@épouv BAGBN. AneuBuvBeite 010 TUAKA TEXVIKOU EAEYXOU YIQ AVTIKATAOTAGN OE MEP(MTWAN
Unap&ng eAaTtwpdTwy.

* 7€ MEPIMTWON EAATIWHATIKOU QWTIOTIKOU HECOU, AVIIKATACTAOTE T0 dUECA PE Kavouplo.
Mdvta va anoouva£ETe T0 TPOPOSOTIKG KAAWDSIO ATO TNV KEVIPIKA TTAPOXN TIPIV
AVTIKATAOTACETE £va PWTIOTIKO PECO.

+ Kivéuvog pwtidg! BeBaiwbeite 411 n andotaon PeTa&l tng Adpmag kal tng pwti{Opevng
eMm@Avelag eival touldxiotov 0.1 m. Moté pnv aPAvete Tn Adpma Xwpig emiPAedn evew
Bploketal og Aettoupyia.

* Mnv kaAUmtete tn Adumna. H unepBoAikn Beppdtnta pmopel va mpokaA€éoel pwTid.

* Mn xpnoipornoleite Tn Aduna epyaciag og xwpoug OTou UTApXeL KivOuvog ékpnEng edv
untdpxouv eUPAeKTa Uypd, agpta n oKOVEC. Bavdaotpog kiveuvoc!

« Kpatnote tn Adpna epyaciag pakptd amd naidid. Ta maidid dev pmopolv va unoloyioouv tov
kivduvo nAektpikol pelpatog.

* Mnv agnvete T Adpma n ta UAIKA cuokeuaaciag xwpig emiBAedn.

Koppdtia vdulov, cakoUAeg, eEaptnpata, KAT. propoUv va yivouv emikivduva maixvidia yia
Ta maidld.
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Aettoupyia

Eykatdotaon tng Adpmnag
TomoBetnote TN Adumna mavw e oTeyVn Kal eminedn em@dvela. Na xpnatpomnoleite tn Adpumna
UOVO PE TO OTAPLYHA AVOIXTO.

AVUKATAoTAoN TOU pWTIOTIKOU PECOU

* Mpoeidonoinan! Na anoouvd£eTe MAVTA TO PIG ATIO TO PEUUATOSOTN TIPLV MPAYUATOTOINCETE
omnoladnmnote epyacia otn Adpna. H pn thpnon pnopei va npokaAéoet atdxnua kat / n
TPAUpATIONO!

* Mpoetdonoinon! Apnote Tn Aduna va KpUWoEel eVIEAWG. H un tipnon pmopel va mpokaAeaoel
TPAUUATIONO.

+ Xpnolpomotnote éva kabapo, Xxwpig xvoUdt mavi yia va aANAEETE T0 PWTIOTIKO PUETO.

* Na xpnalpomoleite WTIOTIKA P€oa POVO cUPPWVA LE TA XAPAKTNPIOTIKA OU ava@Eépovial
oTnV Mapaypago »TeXVIKA XapaktnploTikax.

* Xpnowomoinote éva katdAAnho katoaBidt Phillips yia va agaipéoete 11g téooepig Bideg and
10 KAAUpPa Tng Adumnac,.

* AQAIPECTE MPOTEKTIKA TO KAAUPpA TNG Adpmag and 1o mepiBAnpa.

* AQAIPECTE TIPOTEKTIKA TO PWTIOTIKO PETO.

* ZMPWETE anaAd 10 VEO PWTIOTIKO HECO PETA TNV UTTOSOXN TNG AdUmaAg.

* ZavatomoBeTAOTE T0 KAAUPpA TNG AdpTag oto nepiBAnpa.

* Jpi&te Eavd g téooepig PideG.
H Aduma oag eival £€toipn va AeIToupynoel.

Zuvtnpnon Kai gppovtida

Inpavukd! H Adumna epyaciag dev mepiéxel eEAPTAPATA TOU TIPETEL VA EMIOKEUATTOUV ATd T0
xpnotn.

Npoetdonoinon! Mdavia va anocuvdEETE TO PIG ATO TO PEUPATODATN TPV PAYHUATOTIOINCETE
omoladnmote epyacia otn Adumna.

H pn tpnon pumopel va mpokaAéoel atixnua Kal / 1 tpaupatopo.

Npogoxn! Ma Adyoug ao@aleiag n Aaumna dev mpemnel va kabaptotel pe vepd n dAAa uypd, Kat
dev mpénel moté va Bubiotel og vepo.

Xpnaotlpomnolnote povo éva kabapo, xwpig xvoUdi mavi yia va kabapioste tn Adpma.

Mn xpnotpomoleite SiaAutikd, Bevlivn, KA., KaBw¢ KAt Tétolo Ba mpokaAéasl BAGBN atn
Aaumna.

Anoppin

Mnv neTdte TG NAEKTPIKEG CUGKEUEG padi pe ta cuvnBicpéva olklakd anoppipparal
B\/ Toppwva pe tnv Eupwnaikn Odnyia 2002 / 96 / EG oxeTikd pe tv anoppidn twv
mmmm N\EKTPOVIKWV KAL NAEKTPIKWY GUOKEUWY KAL TNV EPUNVEID TNG ATIO TOUG EKAGTOTE
£0VIKOUG VOPOUC, Ta NAEKTPIKAG epyaleia mpénel va ouAAéyovtal Eexwplotd kat va
avakukAWvovTal pe Tpdmo mou dev HoAUVEL To MEPIBAANOV. EMIKOIVWVACTE PE TIC APXEC TOU
OAPOU 0a¢ yla va eVNPEPWOEITE OXETIKA PE TNV aVAKUKAWGON TNC GUGKEUNG 0aC.

o
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AnAwon ZuppopPwonG Kal KATAOKEUAOTAG

To ZUpBoMo CE xpnaolpomolndnke g€ gUpPPOPPWaon Ue Tig 1oxUouaeg Eupwmaikég Odnyieg.
H AnAwon Zuppdppwaong KATatiBeTal e TOV KATAOKEUAOTN.

Kataokeuaotng:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
72074 Tubingen - Germany

lectra-t
CH-6340 Baar

H. Brennenstuhl S.A.S.
F-67460 Souffelweyersheim

www.brennenstuhl.com
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Giris

Lutfen bu talimatlan kullanim dncesinde dikkatlice ve tamamen okuyunuz. Bu kilavuz
rlintnd bir pargasidir ve cihazin ¢alistirilmasi ve tasinmast ile ilgili 5nemli bilgiler
icermektedir. Urtiniin kullanimi esnasinda tiim tedbirlerin alinmasi gerekmektedir.
Calistirmadan evvel voltajin uygun oldugunu kontrol ediniz. Uriin hakkinda bir sorunuz veya
tasimaya iliskin detayli bilgi talebiniz varsa, lutfen bayii veya yetkili servisinizle temas
kurunuz. Lutfen bu kilavuzu saklayiniz ve gerekirse liciincii sahislara cihazi verirken kilavuzu
da veriniz.

Kullanim amaci

Bu su gecirmez is lambasi hem iceride hem disarida kullanilabilir. Ceryan kabosu ve fisi ile,
cihaz baglantiya hazirdir. Polikarbonat dis yiizeyi darbeye dayaniklidir. Lamba normal bir
sekide yanmayan bir yiizeye takilabilir veya konulabilir. Ayni zamanda arkadaki soketler
sayesinde gii¢ ¢ikisini da saglamaktadir. Yukarida belirtilen amag disinda rtintinii kullanil-
masi veya cihaz lizerinde degisiklik yapilmasi yasaktir ve aksi durum hasarla sonuglanabilir.
Bir de hayati tehdit edebili, yaralanmalara ve de teknik arizalara sebep olabilir (mesela kisa
devre, yangin, elektrik carpmast, vs.).

Paketin icerigi
Paketi actiktan hemen sonra, icerigi tam mi kontrol ediniz. Buna ek olarak, cihazin kedisinin
de saglam olup olmadigina bakiniz.

1diiz lamba, model ELH 21veya ELH 38 (lambanin tizerindeki teknik etikete bakiniz)
1 Calistirma talimat kilavuzu

Teknik Bilgi
Model ELH 21 ELH 38
Normal Voltaj: 220-240 V~ 50 Hz 220-240 V~ 50 Hz
Aydinlatici: 21W, GR10q 38 W, GR10q
G girisi: yaklastk 1.8 m HO5RN-F 3G1.0 yaklastk 1.8 m HO5RN-F 3G1.0
Koruma orani: | |
Koruma tiiri: IP54 IP54
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Emniyet

Emniyet Talimatlan

Bu talimatlarin gozrdi edilmesi halinde olusan arizalar garanti kapsamina girmez! Olusan
hasarardan dolayi sorumluluk kabul edilmez! Yanlis kullanim veya tasimadan veya
kilavuzdaki emniyet talimatlarina aykiri hareketten kaynaklanan miilke veya sahsa
zararlardan dolayi sorumluluk kabul etmemekteyiz!

Elektrik carpma sebeperini ortadan kaldiriniz!

* Lamba ve ceryan kablosunu pirize takmadan evvel daima hasar var mi diye kontol ediniz.
Herhangi bir hasar gordiigiiniizde kullanmayiniz.

+ Uyari! Hasarli lamba veya ceryan kablosu tehlikelidir, ¢linki, elektrik carpma riski tasirlar.
Ariza halinde, tamir ve diger sorunlar icin yetkili servis veya uzman bir elektrikciye danisiniz.

» Kurmadan evvel, ceryanin cihazin ¢alisma voltajiyla ayni oldugundan emin olunuz.

* Lambayi asla pirize takiliyken agmayiniz.
Bu durumu gdrmezden gelmeniz halinde elektrik ¢arpabilir!

Yaralanma ve yangin riskini ortadan kaldiriniz!

+ Yaralanma riski! Aydinlatici ve lamba gtévdesini paketten ¢ikardiktan hemen sonra hasar var
mi diye kontrol ediniz.
Aydinlatici veya lamba govdesi hasar gordiigiinde cihazi kullanmayiniz. Defolu pargalarin
degistirilmesi icin servisinize basvurunuz.

+ Gecmis aydinlaticiyt hemen yenisiyle degistiriniz. Aydinlaticlyr degistirmeden evvel mutlaka
fisi pirizden ¢ekiniz.

* Yangin tehlikesi! Lamba ve aydinlatma alani arasindaki mesafenin en az 0.1 m olmasina
dikkat ediniz. Calisirken asla lambanin yanindan ayrilmayiniz.

* Lambanin iizerini kapatmayiniz. Asiri 1si yangina neden olabilir.

+ lambayi asla yanici ve patlayici sivilarin, gaz veya tozlarin bulundugu yerlere
yaklastirmayiniz. Hayati tehlke s6z konusudur!

« Is lambasini ¢cocuklardan uzak tutunuz. Cocuklar elektrik miktarinin farkinda
olmayacaklardir.

* lamba veya paket malzemelerinin yanindan ayilmayiniz.
Plastik ambalaslar, torbalar, pargalar, vs. ¢ocuklar i¢in tehlikeli oyuncaklardir.

Calistirma

Lambanin kurulmasi
Lambayi kuru ve diiz bir zemine yerlestiriniz. Lambayi kaidesi tm acik hade kullaniniz.

Aydinlaticinin degistirilmesi

+ Uyan! Lutfen lamba {izerindeki herhangi bir islem &ncesinde mutlaka fisi pirizden ¢ekiniz.
Bu durumun goézardi edilmesi halinde kaza / veya yaralnamalar olusabilir!

+ Uyari! Lambanin iyice sogumasini bekleyiniz. Aksi halde yaralanmalar kaginilmazdir.

* Aydinlaticiyr degistirirken temiz, piirlizsiiz bir bez kullaniniz.

* Sadece »Teknik Bilgi« kisminda anlatilan 6zellklere uygun bir aydinlatici kullaniniz.

+ Uygun bir Phillips tornavida kulanarak lambanin gévdesindeki dort vidayi sékiiniiz.

o
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* Lambainin kapagini gévdeden dikkatlice ¢ikariniz.
+ Aydinlaticiyr dikkatlice ¢ikariniz.
* Yeni aydnlaticiyl nazikge yerine bastiriniz.
* Lambanin kapagini govdeye takiniz.
+ Dort vidayi yerine vidalayiniz.
Lambaninz calistirmaya hazirdir.

Tamir ve Bakim

Onemlidir! Lambanin icinde kullaniciyi ilgilendiren hicbir parca bulunmamaktadir.

Uyari! Lamba lizerinde herhangi bir islem yapmadan evvel mutlaka fisi pirizden cekiniz.
Aksi halde kaza veya / yaralanmalar olusabilir.

Uyan! Emniyet kurallari geregi lambanin kesinlikle su ve benzeri sivilarla temizlenmemesi,
ve asla suya batirilmamasi gerekmektedir.

Lambayi temzilemek i¢in temiz, piiriizsiiz bir bez kullaniniz.

Lambaya zarar vereceginden dolayi ¢dziicii madde, benzin, vs. asla kullanmayiniz.

Atik

Elektrikli aletleri normal atiklar gibi atmayiniz!
B\/ 2002 / 96 / EG Avrupa Yonergesine gore elektrik ve elektronik aletlerin atilmasi ve de
= Ulusalyasalarda belirtildigi Uizere, elektrikli aletlerin mutlaka kirletici olmayan halde
geri donistiiriilmek tizere mutlaka ayri ayri toplanmasi gerekmektedir. Belediye veya yerel
yonetiminizden cihazinizin geri doniisiim ve atik islemleri ile ilgili bilgi aliniz.

Uyumluluk Bildirgesi ve Uretici

CE-simgesi Avrupa Yonergelerine uyumlulugu begelemektedir.
Uyumluluk Bildirgesi tieticinin tasarrufu altindadir.

Uretici:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
72074 Tubingen - Almanya

lectra-t
CH-6340 Baar

H. Brennenstuhl S.A.S.
F-67460 Souffelweyersheim

www.brennenstuhl.com
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BBepeHue

MNepes Ncnonb3oBaHMeM, NOXanyicra, NOAHOCTbIO MPOYTUTE BHUMATENbHO JAHHbIE MHCTPYKL MK
no akcnayarayuu. OHM ABNAIOTCA HEOTbEMIEMOW HYaCTblo KOMMEKTa NOCTaBKN L@HHOro
NpoJyKTa, cofepaliein BaxHylo nHdopmauuio o pabote u obcnyxmsaHun. Bo Bpems
3Kcnnyatauum cnepyet cobnoAaTh BCe Mepbl NPefoCcTopoXHoCTH. Mepes Hauanom paboTbl
y6eanTechb B NPaBMIbHOCTM HANPsKEHUsA B CETW INeKTponuTaHus. NMpu BO3HUKHOBEHWUY N06bIX
BOMPOCOB MK NOTPEBHOCTU B Pa3bACHEHUM OTHOCHUTENBHO 0BCIYKUBAHNA NPOAYKTA,
noxanyncra, obpatuTech K pO3HUYHOMY NPOAABLY (AUnepy) Uau B CEPBUCHBIN LEHTP.
CoxpaHuTe 3T MHCTPYKLUW W NepeaaiiTe nx TpeTbeil CTOPOHe, Npu HE0BX0AUMOCTU.

Npeanonaraemas 06nacTb NpUMeHeHUs

[NanHas 3awuuieHHas ot 6pbi3r pabodas namna npefHasHayeHa Ans UCMNoNb30BaHNUA B
NoMelLeHNsAX U Ha ynuLe. Brarogapsa WHYpY 3NEKTPONUTAHMA C BUMKON Namna rotosa K
NOAKMIOYEHNIO K CETU INEKTPONUTaHUA. JlamMny MOMKHO YCTAaHOBWTL UK NOCTaBUTb Ha 06OYI0
HEropYyio NOBEPXHOCTb. KpoMe npoyero, namna CAYKUT A AOMNONHUTENbHOMO
pacnpegeneHus aneKTponuTaHusa 6aaroaapsa po3eTKam AN BUIOK Ha CBOeN 3aAHeN yactu.
3anpeteHbl No6ble Cnocobbl NPUMEHEHNA, KPOME YKa3aHHbIX Bbllle, a TaKKe No6bbie
MoaUMUKALLMK, MOCKO/bKY OHW MOTYT NPUBECTU K NoBpexaeHnaM. Kpome Toro, moanbuxamum
1 UCMONb30BaHKE HE MO Ha3HaYeHUIO CO3AET Yrpo3y ANsA MU3HN, MOXKET NPUBECTU K YBEYbAM
WNN BbI3BaTb TEXHUYECKME HEMCNIPABHOCTY (Hanpumep, KOPOTKIE 3aMblKaHWA, BO3ropaHue,
yaap 3NeKTPUYECKIUM TOKOM U T.4.).

KomnneKrt noctaBku
Cpa3y nocne pacnakoBKuW cnefyeT NpOBepPUTb KOMMIEKT NOCTaBKKU. Kpome Toro, npoBepbTe, YTO

cam 6nokK HaxXoAunTCA B XOpoLem COCToOAHUN.

1nnockas namna, mogensb ELH 21 uan ELH 38 (cm. TEXHMYECKYI0 MapKUPOBKY HA namne)
1 pYyKOBOACTBO C MHCTPYKLMAMYM MO IKCMAyaTaLum

TexHUYECKMe XapaKTepUCTUKH

Mogaens: ELH 21 ELH 38
HomunHanbHoe HanpaxeHue: 220-240 B~ 50y 220-240 B~50TL,
McTouHMK cBeTa: 21Br1, GR10q 38 BT, GR10q
BBog anekTponutaHus: npum. 1,8 m, HO5RN-F 3G1.0 npwum. 1,8 m, HO5RN-F 3G1.0
Knacc 3awuTbl: | |
Tun 3awWunThbl: IP54 P54
T o T M L T M
<
—]
217mm 282mm —

Ollil

L L
|¢75mm | 82,5mm
l<~-100mm-

94mm I 274mm I

| 213mm |




032210 Jet Light ELH 21_38:032210 Arbeitsl%hte ELH 21_ELH 38 06.08.10 7:59 Uhr Sei‘te 28

Jet-Light ELH 21/ ELH 38

Mepbi 6e3onacHoCTH

WHcTpyKumMu no 6e3onacHocTu

lapaHTUiiHble 0653aTeNbCTBA HE PACNPOCTPAHSAIOTCS Ha MOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE
Heco6noAeHNeM JaHHbIX UHCTPYKLMIA! He NpUHUMAeTCs OTBETCTBEHHOCTL 3@ KOCBEHHbIE
y6bITKM! He npuHUMaeTCs OTBETCTBEHHOCTb MO NOBPEXAEHMIO COBCTBEHHOCTY UV YBEUYbAM,
BbI3BAHHbIM HEMPaBUAbHLIM 0GCNYKMBAHUEM UMM HAPYLIEHNEM UHCTPYKLMIA no 6e3onacHocTu!

He ponyckaiiTe onacHOCTM yapa 3N1eKTPUYECKUM ToKom!

* MpoBepsiiTe Ha OTCYTCTBME NOBPEKAEHWUI NaMNy W WHYP 3NeKTPONUTaHNUsA nepes Kaxabim
NOAK/IOYEHMEM K NIMHIUM 3NEKTponuTaHms. He ncnonb3yiite namny, ecnv obHapymeHo noboe
noBpexaeHue.

+ OcTopoxkHo! oBpexAeHHan namna Unu WHyp 3NeKTPONUTaHUA ONacCHbl M3-3a BO3MOXHOCTH
yAapa 37eKTpUYecKoro Toka. B ciydae noBpexaeHus, NS pEMOHTa UK NPW BO3SHUKHOBEHUN
Apyrux npobnem o6patuTech B CEPBUCHBIN LEHTP UK K KBATUMDULMPOBAHHOMY 3EKTPUKY.

* Nepea ycTaHOBKOW NpOBEpPbLTE COOTBETCTBME HAMPSIKEHUSA INEKTPONUTaHUs pabodemy
HanNPsKeHUo namnsil.

+ He oTKpbIBaiiTe Kopnyc paboyei namnbl, KOraa oHa NOAKNOYEHA K CETU INEKTPONUTaHMA.
HecobniogeHne 3toro Tpe6oBaHMA MOXET BbI3BaTb ONACHOCTb /15 MU3HU 13-3a yaapa
3NEKTpUYeCcKoro Toxa!

He ponyckaiite pucka yBeuuit U ONacCHOCTU BO3ropaHus!

* Puck yBeuba! Cpa3y nocne pacnakoBKU NPOBEPbTe UCTOYHUK CBETA U KPbILIKY Namnbl Ha
NOBPEXAEHNA.
He vcnonb3yitTe namny ¢ NoBpeXaeHHbIM MCTOYHUKOM CBeTa U KpbilwKoii. O6paTtutech B
CepBUCHbIN OTAEN ANs 3aMeHbl B ciyyae noboro aedekra.

* HemepnneHHO 3aMeHaANTe AedeKTHbIN NCTOYHUK CBETA HOBbIM. [lepea 3aMeHOM NCTOYHUKA
CBeTa BCeraa OTKM0YaNTe WHYP 3eKTPONUTAHUS OT CETU 3TEKTPONMUTAHUSA.

+ OnacHocTb Bo3ropaHus! Yoeantecb, YTo pacCTosiHUE MEXAY NaMMOM 1 NOBEPXHOCTbIO
MCTOYHUKA cBeTa He meHee 0,1 M. He ocTaBnisiiTe namny 6€3 nprcmoTpa Bo Bpems paboTbi.

* He HaKkpbliBaiTe namny. M36bITOYHOE TEMNO MOMKET Bbi3BaTh BO3ropaHue.

+ He npumeHsaiiTe pabouyto namny B MecTax, rie npucyTCTBYIOT roptoyne XUAKOCTU, rasbl Uan
Mblfb N3-32 BO3MOXHOCTM B3pbiBa. OnacHo Ans xu3Hu!

* XpaHute pabouyto namny Baanu ot geteir. OHM MOTYT HE 0CO3HABATb ONACHOCTb
3/1eKTPUYECKOrO TOKa.

* He ocTaBnsite 6€3 npucmoTpa famny Uamn ynakoBoYHble matepuansi.
MnacTMKoBble NOMOTHA, NaKeTbl, COOPOYHbIE YaCTW U T.A. - ONACHbIE UFPYLIKW ANS AeTeN.
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Pa6oTta

YcTaHOBKa IaMiibl
YcTaHOBMTE NaMny Ha CyXoW 1 POBHOM NOBEPXHOCTU. Vicnonb3yiTe namny ToNbKO Npu
BbIABUHYTON NOACTABKE.

3amMeHa UCTOYHUKA CBeTa

* BHumaHue! Bceraa oTkntoYaiTe BUNKY 3NEKTPONUTAHUS OT PO3ETKN 3/IEKTPONUTAHUA NpK
nposefeHumn nobbix pabot ¢ namnoi. HecobniogeHne 3Toro TpeboBaHNA MOXET BbI3BaTb
OMaCHOCTb HECYACTHOTO Cy4Yas u/uam yeeybs!

* BHumaHue! [laitte namne NojHOCTbIO OCTbITb. HecobntogeHne 31oro TpeboBaHMA MOXKET
BbI3BaTb OMACHOCTb YBEYbs.

* Micnonb3yiiTe YnCTyI0 TKaHb 6€3 nyxa ANs 3aMeHbl UCTOYHMKA CBETA.

* [IpyMeHANTe TONbKO UCTOYHUKN CBETA COMMACHO TEXHUYECKUM XapaKTepUCTUKaM 13 pasgena
»TeXHNYeCKMe XapaKTepPUCTUKMK.

* icnonb3yiTte noaxoasallyio KpectoBuaHyto otBepTKy Phillips ana nssneyeHus yetbipex BUHTOB
U3 KPbILWKW amnibl.

* AKKypaTHO CHUMMTE C KOPMyca KPbILIKY laMbl.

* AKKypaTHO M3BJIEKUTE UCTOYHUK CBETA.

* OCTOpPOXHO BCTaBbTE B pa3beMm laMMbl HOBbIN UCTOYHUK CBeTa.

* YcTaHoBMTE 06PATHO HA KOPMYC KPbILLKY Namnbl.

+ CHOBa 3aTaHNTe YeTblpe BUHTA.
Jlamna rotoBa k pabore.

06cnyXuBaHue U yxoa

BakHo! Pabouas namna He COLlePXMT YacTei Ans peMOHTa Nojb30BaTe/ieMm.

BHumaHue! Bcerna OTKOYANTE BUMKY 3NEKTPONUTAHMA OT CETU INEKTPONUTAHUA NpU
npoBeaeHnm Nobbix paboT ¢ Namnoii.

HecobnoaeHne 31oro Tpe6GoBaHNA MOXET BbI3BaTb OMACHOCTb HECYACTHOTO Cy4Yas u/um
yBeYbs.

OctoposkHo! Mo npnyrHam 6€30nacHOCTV 1amMna He JOMKHA 04YNLLATLCS BOAON MW UHBIMMI
KUAKOCTAMM, @ TAKXKE HE JO/KHA NOTpyHaTbCs B BOAY.

JinA 04UCTKM NamMnbl UCMOMb3YITE YUCTYIO TKaHb 6e3 nyxa.

He npumeHsiiTe pactBoputenieit, 6€H3MHA U T.4., MOCKO/bKY OHW MOTYT MOBPEANTL 1aMIy.

YTunusauua

He BbiGpacbiBaiiTe 3NeKTpUYEeCcKUe Npubopbl BMecTe € 06bIYHBIMU OLITOBbIMU

oTrxoaamu!
mmmm COTNAcHo eBponeiickon agupextuse 2002 / 96 / EG 06 yTunmnsayum 3nNeKTPOHHbIX U
3NEeKTPUYECKUX NPUOBOPOB 1 B COOTBETCTBUM C €€ UHTEPNPETaL el B MECTHOM
3aKOHOAATENbCTBE 3/IEKTPOHHbIE NPUBOPbI LOMKHBI COOMPATLCA OTAENBHO U1
nepepabarbiBatbcs 63 BbigeneHus BpeAHbIX BbIOpocoB. OBpaTutech B MyHULUNANbHYIO UK
FOPOACKYH aAMUHUCTPALIMIO NO BONPOCY NOBTOPHOI NepepaboTKu AaHHOTO YTUAN3UPYEMOTO
npubopa.

o
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ﬂexnapauua 0 COOTBETCTBUU U U3rotoeutene

YKa3aHHbI cumBon CE cBMAeTeNnbCTBYET O COOTBETCTBUM €BPONENCKUM HOpMaM.
[leknapauusa o0 COOTBETCTBMU BblaHa U3rOTOBUTENIO.

U3rotoButenb:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
72074 Tubingen -Tepmanus

lectra-t
CH-6340 Baar

H. Brennenstuhl S.A.S.
F-67460 Souffelweyersheim

www.brennenstuhl.com
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